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EXPOSICAO DE MOTIV(S

Em 16 de Margo de 1994, a Comissédo adoptou uma proposta de Directiva do Conselho
que altera a Directiva 85/337/CEE relativa & avaliagio dos efeitos de determinados

projectos publicos e privados no ambiente (COM(93) 575 final - 94/0078 (SYN) - JO n°
C 130 de 12.5.1994, p.8).

O Comité Econ6mico e Social emitiu o seu parecer em 14 de Setembro de 1994 (JO n°
C 393 de 31.12.1994).

O Comité das Regites emitiu o seu parecer em 16 de Novembro de 1994 (JO n° C 210
de 14.8.1995).

O Parlamento Europeu emitiu o seu parecer, em primeira leitura, em 11 de Outubro de
1995 (JO n° C 287 de 30.10.1995, p. 83).

A Comissio apresentou a0 Conselho, em 18 de Janeiro de 1996, uma proposta alterada
(COM(95)720 final - 94/0078 (SYN), JO n° C 81 de 19.3.1996, p.14).

O Conselho aprovou formalmente a sua posi¢io comum relativamente a proposta em 25
de Junho de 1996 (JO n° C 248 de 26.8.1996, p. 75).

Em 13 de Novembro de 1996, o Parlamento Europeu examinou, em segunda leitura, a
posi¢do comum do Conselho, que aprovou sujeita a 15 alteragses.

A Comissdo examinou as alteragdes propostas pelo Parlamento Europeu em segunda
leitura, tendo integrado uma parte dessas alteragdes na presente proposta reexaminada.

A Posi¢do da Comissdo, relativamente a cada uma das alteragdes aprovadas pelo
Parlamento em segunda leitura, € a seguinte:

X s pela Comiss

(]

A alteracdo n° 1 foi aceite na integra A alterag@io n° 1 diz respeito aos principios de
cardcter ambiental do Tratado da Unidio Europeia. Embora uma referéncia a estes
principios n#o altere a substancia da posigiio comum, o texto pode ser melhorado a fim
de sublinhar a importéncia de um instrumento deste tipo em termos do ambiente.

acie ' incipio. A alteragdo n° 15 propde
algumas alterac;é% ao n° 2 do artlgo 6" da posmﬁo comum e da directiva. A proposta
eferente & disponibilizagio ao publico das informagSes relativas a declaragéio de impacto
ambiental “logo que se encontrem disponiveis” pode ser aceite visto evitar atrasos no
processo. As propostas que incluem pormenores sobre a forma de participaggo do ptiblico
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s80 desnecessdrias, visto o n® 3 do artigo 6° da directiva ja incluir exemplos. As
alteragdes n’s 42 € 43 t€m como objectivo adiar a data de implementagdo da Directiva
alterada. Prevé-se que o Conselho aprove a Directiva alterada no principio de 1997. Em
consequéncia, € aceitdvel uma certa prorrogagdio do periodo de implementagdo. No
entanto, o periodo proposto de dois anos é considerado demasiado longo, tomando em
consideragfio que os Estados-membros j& possuem os seus proprios sistemas de AIA.

A ] 8 i e aceites. A parte da alteragfio n° 16, que
propoe a deﬁmcao de um llrmte razoével para a duragfio do periodo de consulta, pode ser
aceite, visto estar em conformidade com a Convengfio de Espoo relativa a avaliagio do
impacto ambiental num contexto transfronteirigo. N&o pode, todavia, ser aceite uma lista
exaustiva dos temas a debater durante as consultas, visto tal ultrapassar o 4mbito da
Convengdo de Espoo. A Convengiio de Espoo refere exemplos de temas a debater,
deixando ao critério dos Estados-membros a definigdo das formas a utilizar para a
realizac@io dessas consultas, visto estas poderem depender, inter dlia, da actividade em
questdo. A alteragio n° 38 introduz um texto mais pormenorizado relativo a alternativas
a incluir na declaragdo de impacto ambiental (Anexo IV da posi¢do comum). A actual
redacggio da posigio comum néo exclui a avaliagdo do que foi proposto pelo Parlamento.
A fim de clarificar o leque de alternativas a analisar pelo dono da obra, pode ser aceite
uma referéncia a alternativa mais compativel com o ambiente. A alteragfio n° 39 diz
respeito a redugdo do limiar referente a linhas aéreas de transporte de electricidade de alta
tensdo para 220 kV e & supress@io do limiar referente ao comprimento, bem como da
palavra “aéreas”. A parte desta alteracfo relativa aos limiares pode ser aceite, visto ser
mais adequada, do ponto de vista técnico, a este tipo de actividade, que pode sempre
envolver impactos ambientais significativos. No entanto, a referéncia a “aéreas” deve ser
mantida, visto as linhas subterrdneas de transporte de electricidade nem sempre terem
impactos ambientais significativos.

lteractes na . la Comissi

As alteragBes n°s 3, 4, 6, 13, 20, 22, 23 e 28 ndo foram aceites. As alteragBes n°s 3 € 6
ndo foram aceites visto se referirem a avaliagiio de programas comunitérios ou nacionais.
A avaliag@io de determinados planos e programas serd tratada na proposta da Comissé@o
a apresentar em breve de uma Directiva do Conselho sobre esta matéria. A alteragdo n°

4 ndo pdde ser aceite devido ao facto de a actual redacg:io ser mais clara quanto ao
ambito da avaliagdo prevista no Anexo I relatlvammte a possiveis isengdes e quanto aos
projectos constantes do Anexo IL. A alteragdo n® 13 propde a inclusdo de uma
participagdo publica na fase de determinagfio do ambito da avaliagfo, prevxsta no artigo
5°. Esta disposi¢o € considerada demasiado abrangente, ndo tendo por isso sido aceite.

Considera-se que as restantes alteragdes sugeridas a este artigo ndo melhoram a
abordagem actual relativamente & determinagfio do dmbito da avaliagfo. A alteragdo n°
20 ndo pdde ser aceite devido ao facto de a apresentagio de propostas para alteracdo da
directiva obedecer aos procedimentos legislativos estabelecidos no Tratado. As alteragdes
n° 22 e 28 ndo foram aceites visto proporem a redugdo dos limiares relativos aos
projectos constantes do Anexo I, que passariam entdo a ser demasiado baixos para os fins
desse mesmo anexo, ou ndo incluirem sequer qualquer limiar. A alteragdo n® 23 nédo pdde
ser aceite visto propor que o realinhamento ou alargamento de uma estrada existente fosse
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tratado em condigdes idénticas a da construgdo de uma nova estrada.

PROPOSTA REEXAMINADA DE

DIRECTIVA DO CONSEILHO

que altera a Directiva 85/337/CCE relativa & avaliacfio dos efeitos de determinados
projectos publicos e privados no ambiente

POSICAO COMUM TEXTO ALTERADO
Considerando 2a (novo)

1 8 do artigo 1°
NP 2 do artigo 6° (Directiva 85/337/CEE)



Q I]o 2 d: EI'IEE ﬁo !

2. Os Estados-membros
assegurar que:

deverdo

- todos os pedidos de aprovagdo, bem
como as informagdes recolhidas ao
abrigo do artigo 5°, sejam postos a

disposi¢do do publxco logo gue se
encontrem disponiveis,

n° 9 do artigo 1°
Artigo 7° (Directiva 85/337/CEE)

4. Os Estados-membros em causa
deverio consultar-se reciprocamente,
designadamente sobre os potenciais
efeitos transfronteiricos do projecto e
sobre as medidas previstas para reduzir
ou eliminar esses efeitos.

4. Os Estados-membros em causa
deverdo consultar-se reciprocamente,
designadamente sobre os potenciais
efeitos transfronteiricos do projecto e
sobre as medidas previstas para reduzir
ou eliminar esses efeitos, e estabelecer
MM—W 30 d ‘odo d I

1 do artigo 3

1.0s Estados-membros porao emvi gor

199 Z, as dlsposmom

leglslatlvas
regulamentares ¢ administrativas
necessarias para dar cumprimento a
presente directiva. Do facto informardio
imediatamente a Comiss&o.

1. Os Estados-membros pordo em vigor,

'no_prazo de um ano a contar da
publicacfio da presente directiva, as

disposigdes legislativas, regulamentares
¢ administrativas necessarias para lhe
dar cumprimento. Do facto informar&io
imediatamente a Comiss&o.

1 2 do arfigo 3°



2. Para todos os pedidos de aprovagio
apresentados a uma autoridade
competente até 1 de Janeiro de 1998,
continua a ser aplicavel o disposto na
Directiva 85/337/CEE, na versdo
anterior a presente alterago.

2. Para todos os pedidos de aprovagio
apresentados a uma autoridade

competente até ao final do prazo
estipulado no n® 1, continua a ser

aplicivel o disposto na Directiva

85/337/CEE, na versdo anterior a
presente alteragfo.

Ponto 20 do Anexo I

20. Construgdo de linhas aéreas de
transporte de electricidade com uma

20. Construgéio de linhas aéreas de
transporte de electricidade com uma

tenso igual ou superior a 225 kV e tensfo igual ou superior a 220 kV.
cujo- commmmto ‘seja superior a 15 '
km.

Ponto 2 do Anexo IV

Ponto 2 do Anexo III da Directiva 85/337/CEE

Um &boqo das principais solugdes
altemnativas examinadas pelo dono da
obra e a indicag#o das principais razdes
dessa escolha, atendendo aos efeitos no
ambiente.

indicagio das principais razdes dessa

Um esbogo das principais solug3es
alternativas estudadas pelo dono da

obra, entre as quais a opclio mais

€ a

escolha, atendendo aos efeitos no
ambiente.
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